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UPOV PRISMA

Guia del usuario

1 Acercade estaguia

La presente guia esta dirigida a los usuarios de UPOV PRISMA en las oficinas de proteccién de las
obtenciones vegetales y se divide en tres partes:

Parte 1: Cuentas de usuario de la OMPI (en ella se explica como crear y administrar cuentas de
usuario en linea)

Parte 2: Asignacion y gestion de los derechos de acceso a UPOV PRISMA

Parte 3: Descripcion de las caracteristicas y el funcionamiento de UPOV PRISMA

2 Siglas
IRN Numero internacional de referencia
OoCvwVv Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales de la Unién Europea
PBR Derechos de obtentor
POV Proteccion de las obtenciones vegetales

3 Aspectos generales

UPOV PRISMA permite transmitir los datos de las solicitudes de los obtentores a las oficinas de
proteccién de las obtenciones vegetales?! de los miembros de la UPOV participantes.

La lista de autoridades participantes y los cultivos o especies admitidos pueden consultarse en
Internet, en la direccion: http://www.upov.int/upovprisma/es/index.html.

En la cabecera se puede optar entre varios idiomas de navegacion:

& Edite ol perfil de la oficina de POV & Gestionar la funcion de usuario -
UPQV PRISMA -

English
Francais
Espafiol

| Deutsch
L

o BxE

Tiéng Viet
B Turkce
#20f

i 2w

UPOV PRISMA y las cuentas de usuario de la OMPI son compatibles con los siguientes
navegadores:

e Mozilla Firefox
¢ Internet Explorer
e Google Chrome

Para utilizar UPOV PRISMA, el usuario deberé:

1. Crear una cuenta de usuario de la OMPI (seccién 4).
2. Solicitar que se le asigne una funcién (seccion 5.3).

Existen dos funciones posibles:

e El administrador de la oficina de POV puede configurar las preferencias de la oficina, asignar
la funcion de funcionario(s) de la oficina de POV y, si procede, solicitar el pago. La funcién de
administrador de la oficina de POV es asignada por el administrador de UPOV PRISMA.

1 “Oficina de proteccion de las obtenciones vegetales (POV)” es el término empleado en el presente documento
para referirse a la autoridad responsable de la concesién de los derechos de obtentor.
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e El funcionario de la oficina de POV tiene acceso a las solicitudes presentadas y puede, si

procede, solicitar el pago.

Ver | Solicitar el pago

Asignacion de funciones

Administrador de la | X X
oficina de POV

Funcionario de la oficina
de POV

Funcionario de la X X
oficina de POV

3. Rellenar el perfil del usuario (seccion 5.2).
4. Acceder a la pagina de inicio (seccion 5.1).

Desde la pagina de inicio y con arreglo a su funcién, el usuario podra navegar por las distintas

paginas como se indica a continuacion:

Solicitar el

pago (sec. 5.5)

e asigna Perfil del

Crear una cuenta de una funcién Si usuario
la OMPI .4

a (sec. 4) (sec. 5.2)

Pagina de
inicio (sec. 5.1)

El usuario no
existe

4  Cuentas de usuario de la OMPI

Ver (sec. 5.6)

La Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI) presta asistencia a la UPOV en asuntos
administrativos y financieros (véase el documento UPOV/INF/8).

Para acceder a UPOV PRISMA es necesario disponer de una cuenta de usuario de la OMPI, que se
puede crear y administrar en el portal de cuentas de dicha organizacion.

Nota: Tenga presente que no se puede emplear la misma direccién de correo electrénico para més de

una cuenta de usuario.

4.1 Crear unacuenta

Para crear una cuenta de usuario:

1. Abra el navegador e introduzca la direccion siguiente: https://www3.wipo.int/upovprisma

WIPO
ACCOUNTS

Conectarse

Nombre de usuario ‘ ‘
Administrar la cuenta

£0lvid su nombre de usuario?

ablecer contrasefiz Contrasefia ‘

Olvidd su contrasefia?

Conectarse

uperar el nom

¢ Por qué crear una cuenta
OMPI?

Con solo un nombre de usuario y una contrasefia podra
acceder a sus perfiles para todos los senicios siguientes:

@ Formulario de solicitud elecirénico de la UPOYV
@ Cursos de ensefianza a distancia de la UPOV
@ Base de datos PLUTO de la UPOV

2. Haga clic en “Crear una cuenta OMPI”. Se mostrara la pantalla “Crear una cuenta”.
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UPOV PRISMA

Guia del usuario

Nota: Todos los campos sefalados con un asterisco (*) son obligatorios y deben rellenarse. A los
efectos de UPOV PRISMA vy para facilitar la colaboracién con sus colegas (de la misma oficina de
POV), usted debera proporcionar datos de su empresa u organizacion.

WIPO ACCOUNTS

Crear una cuenta OMPI
Todos 105 CAMDOS MArcacos oon un * son o:ll;a'.orbs

Informacién sobre el usuario

Lzs cusnizs OMP) 200 personzies. NO gendriss. Al Sresr Una cusia. proponsions sus datos a5 | L3 rSCiO particutar

hiomire de wsuano *

Festablecer 13 contrasafia Niomiare *

EmpressGrgenizackn *

| |
| |
O mi RomBre de usar Apelikos | |
| |

Tekhno | |

Direccion

Ciudad * | |

Fai - |

[ =]

idioma preterion pars [es comunicacionss |

Caorreo electrénico

ndligue 3 continuaclin una direcchin de cormen Slectitnion particutar. Mo 56 pusds utiilzar i misma dirccior

Comen electrtnion * | |

Confimar cormen electrtnkon | |

Contrasefia

D Mostrar conirasefa

Contrasafia

campo ooligatonio

Parz que se3 i, 1z conirzsefa dete cumniln ks slgulenizs regulsins
008 BEner 3| MEN0E U CErECtr NUTETICD
&I menos 8 caractenss en hotal

Confinmar conirzseda

Verifioaokin Escria los carsctenss siquisntes

Actuzlizar

S —

3. Introduzca el nombre de usuario que usted elija. El nombre de usuario debera tener cuatro
caracteres como minimo.

Nota: Si existe otra cuenta OMPI con el mismo nombre de usuario que usted ha introducido, se
mostrara el mensaje “El nombre de usuario ya esta siendo empleado”. En ese caso, debera introducir
otro nombre de usuario que no exista aln en el sistema.

4. Introduzca en el campo “Correo electrénico” la direccion electronica en la que desea recibir las
notificaciones relativas a UPOV PRISMA, y confirmela introduciéndola de nuevo en el campo
“Confirmar correo electronico”.

Nota: Es importante que escriba correctamente su direcciébn electronica, ya que desde
‘noreply@wipo.int’ se le enviara un correo electrénico con un hiperenlace que tendra que pulsar para
validar la creacién de su cuenta de usuario. Si no recibe dicho correo electrénico en su buzon, revise
la carpeta de correo no deseado.

5. Introduzca la contrasefia que usted elija en el campo “Contrasefia” y confirmela en el campo
“Confirmar contrasefia”.
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Nota: La contrasefia debera tener ocho caracteres como minimo y contener al menos un caracter
numérico. Al elegir su contrasefia, tenga en cuenta que el campo “Contraseia” de la pantalla de inicio
de sesion distingue mayusculas de minisculas.

6. Escriba el cddigo de verificacion que aparece en el cuadro de texto en el campo “Caracteres”
situado debajo del cuadro.

7. Una vez cumplimentados todos los campos necesarios, haga clic en “Crear una cuenta”.

8. Se mostrara la pantalla “Validar cuenta”.
WIPO ACCOUNTS

Crear una cuenta

inea de la OMH

_ ' Ha creado una cuenta
REGISTRO Debe conirmar ls cusnta recién reada. Se ha nvisdo un enlace de confirmacién s su direccién s Snizo. Ensu : & més informacién

Sol

Restablet

e asefia
Sino recuerda su nombre d|

9. Desde ‘noreply@wipo.int’ se le enviara inmediatamente un correo electrénico con un hiperenlace
para que valide la creacion de su cuenta OMPI. Este correo electrénico se enviara a la direccion que
haya indicado durante el proceso de creacion de la cuenta, por lo que es importante que proporcione
una direccion electronica valida. La cuenta quedara validada cuando haya pulsado el hiperenlace.

UPOV

Estimado/a Urska Cerv
Utilice el siguiente enlace para confirmar su cuenta OMPI

hitps: /AW wipo intiwipoac countsles/upov/public validate, xhiml?key=3RVVhN|mJByZe xKIVSImKJLr9z8k
VADQPSTrAIPQEULAX%2BGZhIMINTRQRWUDD

Saludos condiales
WIPO Accounts

10. Haga clic en el enlace que figura en el correo electrénico para validar la creacion de su cuenta
OMPI.

WIPO ACCOUNTS

Confirmar la cuenta OMPI

Se ha confirmado la creacion de su cuenta OMPI.

Crear una cuenta OMP1

Solicitar comeo electronico de
confirmacion

Restablecer la contrasefia

Olvidé mi nombre de usuario

11. Su cuenta quedara asi activada.

12. Introduzca su nombre de usuario y su contrasefia. La pantalla siguiente indica que usted esta
correctamente autentificado pero no tiene autorizacién para acceder a UPOV PRISMA.
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Guia del usuario

UPGV PRISMA. || ©rocsarmerss oo oo st s s ot s

Usuario no existe

Etapa 1: Solicitar la autorizacion para el usuario

£Qué funcion es la mas apropiada para usted?

OBTENTOR - usted compieta [as soicitudes de derecho de oblentor para sus propias vanedades
£Ha Inserto su empresal organizacion un a0MiNIStrador para el UPOV PRISMA?

= En caso afrmativo, debe pedir a su administrador que le asigne una funcion especifica (redactor, signatario autonzado, administrador coobtentor)
« En caso negativo,por favor envie al equipo de UPOV PRISMA una copia de una carta oficial empresal organizacion ( (Modelo de carta de d

AGENTE - usted, 0 su compafiia, estan actuando en nombre de los oblentores ya sea ayudandolos en completer partes de su solicud o completando 1a solicitud en su nombre
¢Ha nscrito usted, o su empresa, un ADMINISTRADOR AGENTE en UPOV PRISMA?

 En caso afitmativo, debe pedir a su administrador que le asigne una funcion especifica (redactor. signatario autorizado, Coagente)
« En caso negativo,por favor envie al equipo de UPOV PRISMA una copia escaneada de una carta oficial frmada de su empresal organizacion ( (Modelo de carta de de

Etapa 2:

13. Para obtener la autorizacién de acceso a UPOV PRISMA, usted deberd comunicar su nombre de
usuario al:

e administrador de la oficina de POV; o al

e administrador de UPOV PRISMA: para solicitar acceso como administrador de la oficina de
POV ha de rellenar el formulario de contacto. Debera adjuntar un documento firmado por la
persona adecuada de su oficina de POV.

. ® | Espariol -
de la oficina de proteccion de las obtencianes vegetales 28

‘Cargar
Nombre de usuario |\ ATORY

ste
Funcion - Administrador de la oficina « .

Autorizacion autentificada ” Examinar

Cargar

“la autoriz
ropiada para ust(
alas solicitudes deusresnuusumemurpara-sus-propras vancuaus
anizacion un administrador para el UPOV PRISMA?

be pedir a su administrador que le asigne una funcion especifica (redactor, signatario autorizado, administrador coobtentor)

avor envie al equipo de UPOV PRISMA una copla escaneada de una carta oficial firmada de su empresa/ organizacion (

14. Cuando haya recibido el mensaje de confirmacién, acceda a UPOV PRISMA. Se mostrara la
pagina de inicio.

4.2 Sinorecuerdasu nombre de usuario

Si no recuerda su nombre de usuario:

1. Haga clic en “; Olvidé su nombre de usuario?”

WIPO

ACCOUNTS
Iniciar sesién ¢ Por qué crear una cuenta
Crear una cu: OMPI?
Usemame |
Administrar 13 cuenta Con solo un nombre de usuario y una contrasefia podrd
acceder a sus perfiles paratodos 103 senicios siguientes

Password
‘ ‘ ® UPOV Electronic Application Form

£O1vidé su contrasefia? ® UPOV Distance leaming courses

- ® UPQV Pluto Database

2. Se le redirigira a la pantalla “Si no recuerda su nombre de usuario”.
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WIPO ACCOUNTS

® Sino recuerda su nombre de usuario

— Sino recuerds su nombre de usuario, escriba la direccion de correo electronico de su perfil en la casila correspondiente. Recibira su nombre de usuario por correo electrénico
Wi perfi

REGISTRO orreo electrénico * ‘

verfeacin Foera el sguinte b0

farwe el

Sino recuerda su nombre df %
______________________________ 5

Caracteres. I:l
I Reenviar nombre de usuario

3. Introduzca su direccién de correo electronico en el campo correspondiente y asegurese de que la
ha escrito correctamente.

4. Escriba los caracteres del cuadro de texto de verificacion en la casilla situada debajo del cuadro.

5. Haga clic en “Reenviar nombre de usuario”. Recibira un correo electrénico con su nombre de
usuario.

4.3 Sinorecuerda su contrasefa

Si no recuerda su contrasefia, puede recuperarla haciendo clic en “¢ Olvidé su contrasefia?”.

WIPO
ACCOUNTS
Iniciar sesion ¢ Por qué crear una cuenta
Usemame
A a |‘ - ‘ Con solo un nombre de usuario y una contrasefia podra
20lvidd su nombre de usuario? acceder a sus perfiles para todos los sevicios siguientes

Password
| ‘ ® UPOV Electronic Application Form

Recuperar el nombre de | SCIEEEECETE T ® POV Distance leaming courses
; © UPOV Pluio Database

1. Introduzca su nombre de usuario, su direccién de correo electrénico y los caracteres de
verificacion en los campos correspondientes.

WIPO ACCOUNTS

I Restablecer contrasefia

Sino recuerda la contrasefia, introduzca su nombre de usuario en la casila correspondiente y recibird instrucciones por cofres electronico para restablecer su contrasefia

ombre de usuario * ‘ ‘

Mnrm elecironico * ‘ ‘
Crear una cuenta

R Verificacién * Escriba el siguiente cédigo

Fiading

Restablecer contrasefia

2. Haga clic en “Restablecer contrasefa”.

WIPO ACCOUNTS

NN R establecer contrasefia

Wi perfil ¥ Sigalusi ) bid por acks restablecer su confrasefia.
REGISTRO

5 g onfirma

R ntrasefia
Sino recuerda su nombre 4

3. Desde noreply@wipo.int se le enviara inmediatamente, a la direccion indicada en el perfil de su
cuenta, un correo electrénico automatico con un hiperenlace que le permitira restablecer su
contrasefa.
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UPOV

Estimado/a Urska Cerv

Utilice el siguiente enlace para cambiar 1a contrasefia de su cuenta OMPI

hitps://www3.wipo.int/wipoaccounts/es/upov/public/confiimUserPassword. xhtimi?key=

3RVVhN|mJBYM4FRBAgAOpESFvHPEOwiM

Saludos cordiales
WIPO Accounts

4. Haga clic en el enlace que figura en el correo electronico para acceder a la pantalla “Restablecer

contrasena”.

Crear wna cuents O

Dol dar oamed eled riner 0 g
O

Fesinblerer la conbraseda

Ot 5l Rl O LLEnS

Restablecer contrasefia

i b IS fusve Sorbiinkeria

Confrmas contraseda "

Urska Cery
[ mioatras contrasedia

Pora que sea wibds, 18 coniresedla debe Cumpl 103, Siquienies peguisios
debe borr 8l Mol un Canic b Pumdne s

y il renfeid B G Arae leves oh kel

5. Introduzca la nueva contrasefia, confirmela y haga clic en “Restablecer contrasefa”.

6. Se mostrara un mensaje confirmando el cambio de la contrasefia.

WIPO ACCOUNTS

Sevicios en linea de la OM

REGISTRO
Crearuna cuenta
Solicitar cédigo de confirma
Restablecer confrasefia

Si no recuerda su nombre d

Restablecer contrasena

% Ha cambiado la contrasefia,
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5 Descripcion de las caracteristicas y el funcionamiento de UPOV PRISMA

Cuando haya creado una cuenta de usuario de la OMPI (seccion 4) y su administrador le haya
asignado la funcion que le corresponda (seccién 5.3), dispondra de acceso a UPOV PRISMA.

5.1 P&aginade inicio

5.1.1 Cabecera

Espafiol - @

)
@ Pracedimiento de la oficina de prateccién de las oblenciones vegelales il

En la cabecera figuran los siguientes iconos:

1. : el logo de UPOV PRISMA,; al pulsarlo, regresara a la pagina de inicio desde
cualquier otra pagina de UPOV PRISMA.

: para modificar el perfil de usuario.
. para gestionar las funciones generales.

3.
4, . permite acceder al sitio web de la UPOV en el que

encontrara toda la informacion sobre UPOV PRISMA, incluidos los procedimientos de las
oficinas de POV.

5. : - muestra el nombre de usuario que usted ha utilizado para ingresar.
Espafiol -

6. . permite optar entre varios idiomas de navegacion.

7. : para salir de UPOV PRISMA.

. 1Q

5.1.2 Panel de control

. para plantear sus dudas directamente al equipo de UPOV PRISMA.

El administrador y el funcionario de la oficina de POV pueden ver la lista de las solicitudes
presentadas a la autoridad del usuario que esté conectado.

Panel de control de UPOV

™
aT0az018 07082018 Trticum astvum L. et stost ENVIADO NA Rud HAN

e
230212018 23022018 Mabs domestica Bockh PROPOSED DENOMINATION NZ APFLE  NZ APPLE ENVIADG NA Hend Madhour

23022018 23022018 Rosa TEST NEW ZEALAND ROSE ENVIADO

® 2uann 202001 Rasa TEST CC DT ENVIADO NA

2022018 Rosal. ROSENZ Rose -2 ENVIADO NA Erlka Glachino

a saliva L LETTUCE - N2 Letiuce - New Zealand ENVIADO NA Erika Glachino

Se mostrara la informacién siguiente, que no puede modificarse:

1. Nudmero internacional de referencia: identificador asignado por el sistema

UPOV PRISMA. Se rige por la norma ST.13 de la OMPI para la numeracion de
solicitudes y permite identificar una variedad. Cuando se presente una misma variedad a
distintas autoridades, se asignara el mismo ndmero internacional de referencia a todas
las solicitudes correspondientes. No obstante, dicho nimero es (nico para cada
autoridad en derechos de obtentor. Por consiguiente, no se pueden presentar distintas
solicitudes con el mismo nimero internacional de referencia a una misma autoridad.
Solicitud para: derechos de obtentor o lista nacional.

Modificado en: fecha de actualizacion de la solicitud.

Fecha de presentacion: fecha de envio de la solicitud.

Cultivo: cultivo al que corresponde la variedad candidata.

Denominacién propuesta para la variedad: denominaciéon propuesta por el obtentor
para identificar la variedad candidata.

oukhwnN

Pagina 10 de 21



UPOV PRISMA
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7. Referencia del obtentor de la variedad: referencia que proporciona el obtentor si asi lo
exige la autoridad pertinente. En ese caso, ira incluida en los datos de la solicitud que se
transmitan a la autoridad. La referencia del obtentor que se indique para la variedad ha
de coincidir con la referencia propia del solicitante.

8. Estado: tras el envio de la solicitud, el estado predeterminado es “Enviada”. Una vez que
la oficina de proteccién de las obtenciones vegetales haya acusado recibo de la solicitud,
pasara a ser “Recibida”.

9. Fecha efectiva de pago: fecha en que la Oficina de la UPOV recibe el pago.

10. Titular: la persona que ha iniciado la solicitud.

11. Accidn: hay dos acciones posibles:

a. Acusar recibo: la primera vez que se reciba una solicitud, debera confirmar que se ha
recibido.

Panel de control de UPOV

Batar s s s,

Nimero de referencia it Solictud par: Modficadoen  Fecha d presentac. Cultivo Denominacion propuesta para lav: Referencia del obtentor de lavarie. Estado fecha efectivadepago  Tiular

Dereoncs e
oAZE oTmazNe “Tricum aesthoum L. el sl EMVIADD. NA Rui HAN

it 2men018 PPLE M2 APPLE ENVIADD. A Hend Madhour

0201800000064 2z 202018 Rosal TEST NEW ZEALAND ROSE EMVIADD. A Hend Msdhour

3000180000006 022018 200018 Rasal TEST CC0CE ENVIADD. A Hand Madhour Acusa o recko

2020018 20n018 Resa L ROSENZ Rose -2 EMVIADD. A Erka Ginching

w2018 2men018 Lacluea satha L LETTUGE - N2 Lethuce - New Zeaknd ENVIADD. A Erka Glaching

Al hacer clic en el botén de la dltima columna, se enviara un correo electrénico al solicitante y una
copia a la oficina.

Dear Madam/Sir,

Please be informed that the following application has been received:

* XU_30201800000150

Best Regards,
UPQV PRISMA Team

b. Solicitar revisién: esta accidn solo estara disponible cuando haya acusado recibo.
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Panel de control de UPOV

Nimero de referencia it Solicitud par Modificado en Fecha de presentac Cultivo Denominacion propuesta para la vi Referencia del obtentor de la varie Estado fecha efectiva de pago Titular

Darechas de

xu_3 07082018 o788 Trticum gestivum L et stst RECIBIDO A Fuixi HAN

abtentor
Derechos de
obtentor
Derecnas oe
abtentor
Derechos de
abtentor

Al hacer clic en el botén, se mostrara este formulario:

2022018 23022018 Mas PROPO! APPLE NZAPPLE ENVIADO NA Hend Maanour

23022018 20212018 Rosal. TEST NEW ZEALAND ROSE ENVIADD NA Hand Madhour Actsse de reciby

2022018 23022018 RozalL. TEST CCDCC ENVIADO NA Hand Magnour Acirse de reciby

-—

La autoridad requiere informacién adicional sobre la solicitud: XU_30201800000149
i procede, escriba los comentarios o instrucciones que se han de fransmitir al solicitante.

Format v”Funt v”Size vll@Sourc.e]

B I U i g = =

X oo

Escriba su peticion y haga clic en “Continuar’. Se mostrard un mensaje para confirmar si desea
solicitar una revision.

ad requiere informacion a'j'
2scriba los comentarios o ins

Confirm Dialog ®

u

=] rce
] o £Esta seguro de que desea solicitar una revisid

n?
[ o]

Al hacer clic en “OK”, se enviara un correo electrénico al titular de la solicitud y una copia a la oficina.

e
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UPOV PRISMA -

Dear Madam/Sir,

Please be notified that SWITZERLAND requested to revise / provide additional information as following:

Request by authority for additional information conceming application: test

You are invited to access your dashboard in order to edit your application data.
Best Regards,
UPQV PRISMA Team

5.1.2.1BUsqueda

Se pueden realizar biusquedas por numero internacional de referencia, denominacién propuesta para
la variedad y referencia del obtentor de la variedad. Para ello:

1. Introduzca el texto en la casilla situada encima de la columna correspondiente.

2. Al pulsar “Intro”, se mostraran los resultados.

am Gl - CClIED CGEEED GEN - - -
Namero de referencia i Solicitud par: Modificado en Fecha de presentac Cultivo Denominacion propuesta para la vi Referencia del obtentor de la varie: Estado fecha efectiva de pago  Titular Accion
Derechos de
XU_30201200000065 or 23m2m8 23022018 Malus APPLE NZ APPLE ENVIADO NA Hend Madhaur Acuse
XU_30201200000022 Derschos s o 1zans om0 Solerm lycopersicum L. var. Proposed dencanination Bresder Relerence. ENVIADO A dessica May AciiS® 08 16000
obierioe Iycopersicum

Se puede filtrar por tipo de solicitud, cultivo, estado y titular. Para ello:

Haga clic en la flecha situada encima de la columna que desea filtrar y los valores disponibles se
mostraran en una lista desplegable.

Tipo de solicitud (“Solicitud para”):
Se pueden filtrar las solicitudes de derechos de obtentor o las de inscripcién en la lista nacional.
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Cultivo

(e © | em

Nimero de referencia it Solicitud par: Modificado en Fecha de presentac Cu alav: Referencia del obtentor de la varie Estado fecha efectiva de pago Titular Accién
Lactuca safiva L

Derecnos 6o
attontor [ oTRReE T \alus domestica Borkh stast RECIBIDO HA Rt HAN
Derecnos ce

2020018 23m20018 g Rosal \PRLE NZ APFLE ENVIADD HA Hend Madiour
oblentor Solanum lycopersicum L. var. lycopersicum
Derechos e
attontor 022018 2302018 Ro Solanum tuberosum L. TEST NEW ZEALAND ROSE ENVIADO HA Hend Macmeur
[ Triticum aestivum L.
o 2020018 23m20018 Rosart: TEST €€ BEC ENVIADD HA Hend Madiour
Derechos e
- 0208 23020018 Rosa L. ROSENZ Rose -NZ ENVIADO HA Enka Gizching
Derecnos o2
o 22020018 22m2n018 Lactuca sativa L LETTUCE - NZ Lothuce - New Zealand ENVIADO HA Enla Glaching

Nota: En la lista desplegable solo podra ver los cultivos de los que ya se han presentado solicitudes.

Estado
Esta columna solo se mostrara en el caso de que la oficina de POV cobre las tasas a través del
portal de pago de UPOV PRISMA.

Titular
Se puede filtrar por titular de la solicitud.

5.1.2.3 Ordenar

Se puede ordenar por cualquiera de las columnas del panel de control, excepto por la columna
“Accion”.

1. Haga clic en el nombre de la columna (“Fecha de presentacion”).

2. El panel de control quedara ordenado en sentido ascendente.

Nomero de referencia n Sobcitud pari Modificado en Fecha de presentac Cultivo Denominacion propuesta para la vi Referencia del ablentor de la vanie Estado fecha efectiva de pago Titutar Accion

e

el P — U — omene f—- S— [S——
vl FO — o — — " N
-
ol — . — f— — Jo—
s
obtertor 08122016 081212016 ‘Solanum tuberosum L potato NZ anane potato NZ anane ENVIADO 20122016 Ariane BESSE
;’;’:::s * | oorzcone oar2zete Lactuca satva L etuce NZ arans Ietuce KZ anans Enviano izt Arane BESSE
il P o— ot . sz — — Jo—

.
.
pr— 14072017 14072017 ‘Solanum tuberosum L TEST CREDITCARD REFERENCE NZ POTATO ENVIADO NA Hend Mahour
el — st r— e B— —

3. Haga clic de nuevo en el nombre de la columna (“Fecha de presentacion”).

4. El panel de control quedara ordenado en sentido descendente.

Mimero de referencia it Solicitud par: Modificada en Fecha de presentac Gultivo Denominacion propuesta para la vi Referencia del oblentor de a varie, Estado fecha efectiva de pago Titular Accion
Derochos de
attenton oTmeR01e oTmeR0te Tricum sestvum L et st RECIBIDO A Rusd HAN
Dsrechos de
abnten 23m20018 23m20018 Malus APPLE  NZ APPLE ENVIADO NA Hond Madhour t
:.':: il PR 22018 Rosal TEST NEW ZEALAND ROSE ENVIADO A Hend Madhour
Derechos de
attonton 23022018 2322018 Rusa L TEST cCoce ENVIADO A Hend Madhour e g recit
Derecnos g
attenter 23m20018 2320018 Rusa L ROSENZ Rose - NZ ENVIADO NA Eiika Giachina z :
e |smanoe e Lactuca suva LETTUCE -HZ Lettuce - New Zeand EMIAD0 A Eila Giachina

4

Derechosde | - Soanum ycogersicum L var. [ . X .
btenten 11201 1201 espes Frogosed denommation rocder Roference Nl NA dessica May
ol FT — — pr—— o pr— —

5.1.3 Pantalla del funcionario de la oficina de POV

1. Si usted tiene asignada la funcién de funcionario de la oficina de POV, puede pulsar el boton
ﬁ Solictar pago para solicitar el pago correspondiente a una solicitud enviada

(seccion 5.5). Este botdn solo se mostrara en el caso de que la oficina de POV haya autorizado
a la Oficina de la UPOV a cobrar las tasas en su nombre.

2. En el panel de control, puede hacer clic en el nimero internacional de referencia de la
solicitud para ver la solicitud presentada (seccion 5.6).
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5.1.4 Pantalladel administrador de la oficina de POV

Si usted tiene asignada la funcién de administrador de la oficina de POV, puede pulsar uno
de los botones siguientes:

& Gestionar la funcién de usuario

1. : para asignar las funciones de funcionario de la oficina de POV y
administrador de la oficina de POV (seccion 5.3).

2. b S para solicitar el pago correspondiente a una solicitud enviada

(secciodn 5.5). Este botdn solo se mostrara en el caso de que la oficina de POV haya autorizado a
la Oficina de la UPOV a cobrar las tasas en su nombre.

3. : para modificar el perfil de la oficina de POV (seccion 5.2).

4. En el panel de control, puede hacer clic en el nimero internacional de referencia de la
solicitud para ver la solicitud presentada (seccion 5.6).

5.2 Modificar el perfil de la oficina de POV

1. La primera vez que acceda a UPOV PRISMA, el administrador de la oficina de POV debera indicar
las preferencias de la oficina. Si usted es el administrador de la oficina de POV, puede modificar el

perfil de la oficina. Para ello, haga clic en el botén “Edite el perfil de la oficina de POV”, situado en la
parte superior de la pagina.

4 :
E Espafiol -
%
€9 Procedimiento de [a oficina de proteccion de Ias obtenciones vegetales = spanol

7 :

Perfil de la Oficina de proteccién de las % W
- 3 s

obtenciones vegetales e

Miembro de la UPOV NZ

Zona horaria * Idioma(s) aceptado(s) *

Etc/GMT+12 v Inglés Q

£Como prefiere recibir los datos relativos a la solicitud? * ¢En qué formato prefiere recibir los datos relativos a la solicitud? *

O Correo O Fichiero comprimido
ZIP incluyendo los

© E-mail documentos XML y

anexos

O PDF
@ Ambos

* La autoridad encargada de conceder derechos de obtentor acepta las condiciones de utilizacion de la informacin transmitida por conducto del formulario electrnico de solicitud.

O sistema a sistema de
comunicacion

La informacion transmitida mediante dicho formulario no constituye una solicitud oficial de derecho de obtentor. La autoridad encargada de conceder derechos de obtentor asume toda la responsé
respecto a los requisitos relativos a I presentacion de solicitudes y la concesion de derechos de obtentor de conformidad con la legislacién del miembro de Ia Unién en cuestion

\ J

Debera rellenar obligatoriamente los campos siguientes:

e Miembro de la UPQV: se trata de un campo de solo lectura establecido por el administrador
de UPOV PRISMA.

e Zona horaria: servira de base para determinar la fecha en que los datos de la solicitud se
transmiten a la oficina de POV (o se ponen a su disposicion). Debera ser la fecha
correspondiente a la zona horaria en la que se encuentra la oficina de POV.

o Idioma(s) aceptado(s): el (los) idioma(s) admitido(s) para las respuestas.

Nota: Cuando un solicitante inicie una nueva solicitud, en la pagina de configuracion se le
propondran Unicamente los valores que se hayan introducido.

e ;Cbomo prefiere recibir los datos relativos a la solicitud?
o Correo: el solicitante debera encargarse de imprimir la solicitud y enviarla a la oficina.
Si usted elige esta opcidn, no recibird una notificacién por correo electronico.
o E-mail: cada vez que un solicitante envie datos de una solicitud, estos se transmitiran
a la direccion de correo electrénico vinculada a su cuenta OMPI.
o Comunicacion de sistema a sistema: seleccione esta opcion si ya dispone de una
interfaz de usuario mediante la cual se pueda contactar con el servicio de
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exportacion por Internet de UPOV PRISMA y procesar la informacion recibida. Si
usted elige esta opcién, no recibira una notificacién por correo electrénico.
e En qué formato prefiere recibir los datos relativos a la solicitud? Esta informacién se
empleara para determinar los documentos que se adjuntaran al correo electrénico de
notificacion en el caso de que usted haya elegido “Correo electronico” en la pregunta

anterior.
o Fichero comprimido ZIP con los documentos XML y los anexos
o PDF
o Ambos

e Descargo de responsabilidad de la oficina de POV

2. Haga clic en “Guardar”.

5.3 Gestionar las funciones de los usuarios

Si usted es el administrador de la oficina de POV, puede asignar funciones. Para ello, pulse el botén
“Gestionar la funcién de usuario”, situado en la parte superior de la pagina.

& Edite el perfil de la oficina de POV & Gestionar la funcién de usuario

UP@V PRISMA - - = ) N
Bienvenido Usuario PVP Office OFFICE ) ce
€Y Procadimiento de la oficina de proteccion de las obtenciones vegetales @ Cerrar sesion

Se mostrara la lista de usuarios autorizados existentes. En la lista figuraran Gnicamente los
pertinentes funcionarios de POV de su misma organizacion.

5.3.1 Anfadir un nuevo usuario

1. Si desea afadir un nuevo usuario al sistema, pulse el botén “Afadir usuario”.

& Edito ol perfil de I oficina do POV & Gostionar 2 IUACION A8 SN0 € r.ocoamwicris o 1 crons de prosecctn oo ac oce

UPGV PRISMA

: . . Q|
2. Introduzca el nombre de usuario y haga clic en el icono —|

5 @, Espafiol =
) Procedimiento de I oficina de proteceién de las ohtenciones vegetales

| ® - "

Buscar nombre q ) Q

del usuario

| &= |

3. Se mostraran los datos del usuario. Seleccione la funcién que desea asignar: administrador de la
oficina de POV o funcionario de la oficina de POV.
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|

=l madhour Q
del usuario

Nombre de madhour
usuario ‘
MNombre Hend
I a | Apellido Madhour cidr

Empresa WIPO
Ga nistrador d |2 oficina de
o Autoridad v nistrador d |2 oficina de

Direccion de hend madhour@upov.int
correo-e

Funcién [Funcionario de la oficina dg .

4. Haga clic en “Guardar”.

5.3.2 Actualizar la funcion del usuario

Para actualizar la funcion del usuario, haga clic en el enlace “Actualizar la funcién del usuario”.

UPGV PRISMA & Edite el perfl de la oficina de POV & Gestionar la funcin de USUario @ -sces e oot seens s protssen e 52 mensones vezesks | gt o 9 Espafol ) ® Cemarsesion
SPRE

& A usuaiio |

Nombre da usuaria Nombra Apeliido Funcién
iPoNz_ssT Res Garett Acminisirador G In ofcir de la POV
surorRicE fuR otee ornice Acmrasor ca 3 s ce a S0V

Se mostraran los datos del usuario. Seleccione la funcién que desea asignar:
oficina de POV o funcionario de la oficina de POV.

- Actualizar la funcién del usuario

Nombre de FWROFFICE
usuzrin
Nombre PP (fice
Apelido OFFICE
Empresa UROV

‘ ‘ Autoridad NZ |

Bl incionario de la oficina dd .

+ Guardar || % Cancelar

@
T

1P Office

5.3.3 Inactivar a un usuario

trador de |a oficina de

trador de |a oficina de

administrador de la

8

aPp
aPp

[sIs]

Si un usuario ya no necesita acceder al sistema, el administrador de la oficina de POV puede

inactivarlo. Para ello:
1. Haga clic en el enlace “Actualizar la funcién del usuario”.

2. Seleccione “Inactivo” en la lista de funciones disponibles.
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' Actualizar la funcién del usuario

I
.
Nombre de PVPOFFICE
csusria =

Nombre BUR Office
Apelida OFFICE
Empresa UEOY

‘ ‘ Autoridad NZ |

Funcid .
sneen | e .

o Guardar | % Cancelar

Garrett Administrador de |a oficina de la POV

2 Office OFFICE Administrador de |a oficina de la POV

5.4 Servicio de ayuda

Puede utilizar el servicio de ayuda para plantear sus dudas directamente al equipo de
UPOV PRISMA. Para abrir el formulario, haga clic en el icono del sobre situado en la esquina
superior derecha.

Send message

Please fill out the form below and we will get back
to you as soon as possible.

~Message

Si el equipo de UPOV PRISMA esta conectado en ese momento, puede formular su pregunta en directo
mediante el chat. Si el equipo de UPOV PRISMA no esté conectado, puede introducir su nombre, su
direccion de correo electrénico y su pregunta en el formulario y pulsar el boton “Enviar”. Se enviara un
correo electrénico al equipo de UPOV PRISMA vy usted recibira la respuesta por correo electrénico.

5.5 Solicitar el pago

Esta funcién solo estara disponible para aquellas oficinas de POV que hayan dispuesto que las tasas
de solicitud se abonen a travées de UPOV PRISMA (véanse las condiciones de uso en
www.upov.int/upovprismal/es/termsuse.jsp). En ese caso, el pago de la tasa correspondiente a
UPOV PRISMA Yy de las tasas de la oficina de POV se solicitarda en el momento del envio de la solicitud.
Una vez recibido el pago, la tasa de la oficina de POV se transferira a la autoridad pertinente cuando
esta lo solicite.

Para poder solicitar el pago correspondiente a una solicitud, dicho pago debe constar como recibido
en UPOV PRISMA. En ese caso, en el panel de control se mostrara una casilla junto al nimero
internacional de referencia:
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Panel de control de UPOV

Himero de referencia

la ot

- Sobctud para Modlficado en " Cutho la varisdad Sauacidn del Estado facha efectiva de pago Thudar Accitn
intsmacional Lot presantacién variedad Lo
fe———"
e oz [— rTice e oW ez
-
o - 12102020 120200 i (A G} C TEST NZ BANK TRANSFER 3 FENDIENTE ENVIADD N
e F L8 R Femuson
- owm02020 102020 Lastuca savva L TEST BANK TRANSFER NZ 2 PENDIENTE ENVIADD N
s
- oa/020e0 09102020 Laetuea indes L TESTMZCO2 PENDIENTE ENVIADD en102020
Do ey seozn0 Feagusa L TesTMZ2O0 PexDENTE senun0 a0z
- oa'102000 08102020 Lactuca ndes L TEST MZ Bk trandter 2 PENDIENTE ENviADD. s
- om0 oT02020 et i ye TEST EPAY V2 NEWMNEZ CC PENDIENTE ENviaDD. s PERALS! PERALS lastNase cse
i F Limg 84 R Farguion
Owrcres oo
ootz ez [E— resteenz PeCiENTE Ry ez PERALS! PERALS stinmm e
Suacres o
e oran Comms TESTURY PNk, Booe< TRANSFER TRST EPY P, B TRANSFER e [ orame par PasuA TESTER
Curacrss o PIR——
werase o L — ECT— PooENTE oo woran epar pasun [ep—
- R -

1. Marque una o varias filas y pulse el botén “Solicitar pago”.

Panel de control de UPOV

S were e s

Numero de referencia Fechade "
‘Solicituc 2 Modificado en < Cultivo e la variedad tuacion del pago Estado fecha efectiva de pago s Accién
Intemacional M prasentacién vadedad -
. 121002020 12102020 Lacnca sl TESTAZICC PENDENTE ENVIADO 12102020 PERALS 1 PERALS1RstName Acuse 02
- 121002020 1210200 Aids o Mpbaeiy TEST NZ SANK TRANSFER 3 PENDENTE ENVIADO N PERALSt PERALS10stName Acuie 32 1
conor = Lang A R Fegaen
P———
. ooz P Lacncn e TEST B TRANSFER A2 revomvE swuso - PERALSt PERALS msNama Acise s
- o, 0102020 001102020 acacs men TESTMZCC2 PENDIENTE ENVIADO 00102020 PERALS 1 PERALSastNave fouse e ia:
Carenan
x w0200 o020 Fragaral TesTazzCC FeNENTE B0 w0200 PERALS! PERALS  aame £eune e e
P
om0 onn00 Cacnen maa TESTAZ Bk e 2 oo B0 " PERALS! PERALS s 00
Owecres s uicoss (A Crex) €
& 071102020 07102%0 el TEST EPAY V2 NEWNZ S PENDENTE EWVIA00 A PERALST PERALS 1 BuNpme 4 ne e e
7 # Uarg 84 R Fegnon
. 02092020 290200 Lacwca save TESTCCNE PENDENTE ENVIADO 02002020 PERALS | PERALS HastName Acine e s
Swncronde
- oraom worao Conmat TEST EPAY FAAL BANK TRANSFER TEST EPAY AL BANK TRANSFER reoeNTE swuoo P ) eonv PRovATESTER
- 29072020 20072000 oRg "™ resT Curent acosum TEST Cument account PENDIENTE ENVIADO 20072020 EPAY PRISVA
o sarnstorma et

1 145 » 1-1043

2. En el panel de control, la situacién del pago se actualizara a “Solicitado”. En principio, unos dias
después, la solicitud estara ya tramitada y la situacion del pago se habra actualizado a “Procesado”.

3. Marque la casilla correspondiente y el boton “Solicitar pago” desaparecera si no hay otros pagos
gue solicitar. Se enviara un correo electrénico de natificacion a la linea de informacién financiera, en
el que figurara la referencia de la solicitud de pago. La UPQV utilizara esta referencia al efectuar la
transferencia bancaria. La linea de informacion financiera se encargara de solicitar el pago.

Dear Madam/Sir,

NEW ZEALAND has requested the following payments:

International Reference Number Amount Currency
XU _30201700016654 500 NZD

Best Regards,

UPOV PRISMA Team
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5.6 Visualizar el PDF

Si desea ver el PDF de la solicitud, haga clic en el correspondiente nimero internacional de
referencia en el panel de control.

Panel de control de UPOV

Numero de referencia

Aoty Modificado en E:s";r::m E::‘E:"ia‘ propuesta para la Refersncia del oblentor de la varledsd Siuacidn delpsgo  Estado focha efectiva de pogo Thdar Accién
s s restzace senienre enuoo s ETR—
|:| o, -, — rocare oo [EP P
carsasen caroasen restaa seente enuce - SEAnLS1 PERALS tasvame
cwrozmn cwrozmn [r—— o [ evaze owroamn fErE—
carozmn carozme — rTaace sponnTe vuse owroasan PERALST PERALS s

oarozmn cansaao [— LT —— e wvaze - PRRALS 1 PURALS e e i

El documento PDF se generara en el idioma de las respuestas de la solicitud presentada.
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